Vocabulaire

Autor(en): C.M.

Objekttyp:  Article

Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band (Jahr): 80 (1953)

Heft 1

PDF erstellt am: 26.05.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-228421

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-228421

CONTEUR VAUDOIS

Ma Paletta

XIII

Regles D (suite)

1. Boire : ye bévo, bai, bai, beévein,
béde, beévant.

Ye bévessé, —ssai, —ssai, —ssein,
—ssal, —ssant.

Yé bu, ete.

Ye beri, 1, a, etc.

Ye beéré, ai, ai, etc.

Be, bede.

Que ve bévo. e, e, ein, —de. —vant.

Beévesseint.

Bu. bussa.

8. Prendre : ye prigno, te pre. pre,
prignein, préde, prignant.

Ye prégnessé, —ssai, —ssai, —ssein,
—ssal, —ssant.

Y'é pra.

Ye preindri, i, a, ein, a, ant.

Ye preindré, ai, ai, etc.

Que prigno, e, e, pregnein, prigne,
prignant, preins, préde, pregneint.

Pra (prai), prassa.

9. Reindre (rendre): reindo. reins,
reind, —dein, —de, —dant.

Reindé, ai, ai, ein, ai, dant.

Reindri 1, a, rein, ra, rant.

Ré, rai, rai, ete.

Reins, reinde.

Que reindo, e, e, ein, a, ant.

Reindeint.

Reinda, ava.

10. Crére (croire): ye crayo, cray,
tray, crayein, créde, crayant.

Ye crayé, —ai, —ai, —vyein, —ai,
—ant.

Y’é cré, etc.

Crairi, 1, a; rein, ré, rant.

Crairé, craire, etc.

Cray, crede.

Que crayo, e, e, ein, e, ant.

Ls Goumaz.
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lo perrolei le chaudronnier
lo magnin le hongreur
lo médzo le médecin.
lo reboten le charlatan
(rebouteur)
I"apotitiairo le pharmacien
lo cordannyi.
I"'écofei le cordonnier
lo cosandei, le couturier
lo coderei
lo tecot le tisserand
lo lavro _ le forgeron
lo carbatei.
lo pintei le cafetier (pintier)
lo boutequan le commercant
lo mairtehan le marchand
lo fretei le laitier (fruitier)
lo fratei. lo barbei le coiffeur, le barbier
lo boutceéran le biicheron
lo t¢apouet le charpentier
lo pattei le chiffonnier
( pattier)
lo geométro le géometre
lo tcapalei le chapelier
lo tabeuillon le notaire

lo gratta-papei
lo pettabosson
lo tata-dzeneuille
lo dztidzo

lo menistro

lo regein
I’écouli

lo preco

lo sindico

lo municipau
lo présidein
lo conseuilli
lo deputa

lo coummisso
lo gapion

Femplové de bureau
lofficier d’état civil

le
le
le

fonctionnaire

juge
pasteur (ministre)

Iinstituteur (régent)
I'écolier

le
le
l’f?
le
le
le

magistrat

syndic, le maire
municipal
président
conseiller

député

Uhuissier

le

gendarme

C. M.
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